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TATO ZMLUVA C. 13996/2012-S34 ZO VA ....coovoveieeieieeeer (dalej lenZmluva)je uzavreta
MEDZI:
Q) LOG systems, s.r.0.s0 sidlom¢. 810, Most pri Bratislave 900 46, Slovenska rejablzapisana v

(2)

obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |j@d&ro, viozkacislo: 8792/B, €O: 31 393 381,
DIC: 2020347252, d DPH: SK2020347252, zastipena Ing. Marianom Babal&onaté, ¢islo (tu:
edeny v: |G J2lej lenPartner)

Zelezniéna spola@nos® Cargo Slovakia, a.s.so sidlom Drigova 24, 829 09 Bratislava, , zapisana
v obchodnom registri Okresného stdu Bratislavaddiel: Sa., viozkaislo: 3496/B, €O: 35 914 921,
DIC:2021920065, ¢ DPH: SK2021920065, ¢islo  Gtu ] I vcdeny v:
I -s:(pcna Ing. ViadimiromCuptakom — predsedom predstavenstva a generalnym
riadite’om a Ing. Jaroslavom DaniSkom — podpredsedom preeisstva dalej len ZSSK CARGO)
(d’alej spol@ne ajZmluvné strany alebo jednotlivaZmluvna strana).

VZHLADOM NA TO, ZE:

(A)

(B)
(©)

(D)

Partner je za podmienok dohodnutych Zmluvou ochatagia ZSSK CARGO Tovar (ako je tento
pojem definovany v bode 1.1. Zmluvy) a

ZSSK CARGO je ochotna za to zapfafiartnerovi Cenu;

ZSSK CARGO postupuje pdd ustanoveni zakona 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o0 zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSieupisov a zadelom splnenia povinnosti, ktoré mu
takto vyplyvaju z prislusnych pravnych predpisovkuisénil vSetky ukony suvisiace s dodanim
materialov zo sfaze ,Obstaranie manipwaej techniky” pri aplikacii platnych postupov vgrého
obstaravania;

Partner bol vo verejnom obstardvani podprahovejazék na dodavku Tovaru ,Obstaranie
manipul&nej techniky* vyhodnoteny ako UspeSny uchd&dzrejnej sfiaze vyhlasenej pod zn. 13167 —
WYT vo vestniku verejného obstaravania210/2012 da 02.11.2012 a v elektronickej aukcii ponukol
najvyhodnejSiu ponuku;

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

1.1.

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujuce slové/slovné spojenia uvedené v Zmbuwegkym zaiatoinym pismenom maju v Zmluve
v akomkd'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Autorské dielo- literarne, umelecké, vedecké a/alebo iné dietorékje vysledkom vlastnej tvorivej
duSevnejinnosti autora najma, avsak nielen Software, prmogreaci nastroj alebo iné dielo, ktoré je
vysledkom vlastnej tvorivej duSevn&nnosti autora.

Cena paiazna suma dohodnuta Zmluvnymi stranami v Zmluve p&@zné protiplnenie, ktoré je
ZSSK CARGO povinné zapldtiPartnerovi za dodanie Tovaru Partnerom ZSSK CAR@™a
a v stlade so Zmluvou.

Dokumentacia subor listin ainych dokumentov nevyhnutnych radme, bezchybné a Gplné
pouzivanie Tovaru vyhotovenych v pisomnej a/alele&tmonickej forme vzdy v slovenskom jazyku
zahthajlci najma, avSak nielen navod na pouzite, manteghnickd / uZivafiska / systémova /
administratorsku / operatorski dokumentéaciu.

Doverné informacie vSetky a akékivek Gdaje, data, podklady, poznatky, dokumenty@kgtekdvek
iné informacie, bez dladu na formu ich zachytenia,:
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0] ktoré sa tykaj0 Zmluvy ajej plnenia (najmad Zmluviaformacie o pravach a
povinnostiach Zmluvnych stran ako i informacie ;m€g

(i) ktoré sa tykaju Zmluvnej strany (najma informaciegejo ¢innosti, Strukture,
hospodarskych vysledkoch, vSetky zmluvy, fitrad, Statistické adiovné informacie,
informacie o jej majetku, aktivach a pasivach,llpdlavkach a zavazkoch, informéacie
o0 jej technickom a programovom vybaveni, know-hbwdnotiace Studie a spravy,
podnikatéské stratégie a plany, informéacie tykajlice sa petdm chranenych
pravom priemyselného alebo iného dusevného viasme vSetkyd’alSie informécie
0 Zmluvnej strane);

(iii) ktoré sa tykaju zamestnancov Zmluvnych stran (o&alufaje)

DPH- dai z pridanej hodnoty tak ako je definovana a upravefeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Faktdra- pisomny dokument s ndlezit@sni stanovenymi a poZadovanymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky vyhotovgrod’a a v sulade so Zmluvou, na zaklade ktorého
je Zmluvna strana povinna zaptatiruhej Zmluvnej strane pezni sumu uvedenud na Faktire.

Kontaktnd osoba zamestnanec Zmluvnej stranycemy Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je
opravneny zastupov&mluvnu stranu v obchodnych a technickych zalskiaeh svisiacich s plnenim
predmetu Zmluvy (najma podpisavRreberaci protokol) ako aj v akefkek inej slvislosti s plnenim
predmetu Zmluvy, ptiom rozsah zastupov@mluvni stranu moze liyobmedzeny ¥lanku 9.4.

Kontaktné Udaje- udaje Zmluvnych strdn, na ktoré sa oznamuju adaldbrwuju akékdvek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, stuhlasinas, schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypovede
alebo akaktvek ina komunikacia predpokladana, vyzadovana ghelvolena Zmluvou.

Navrh- znamena navrh spdsobu odstranenia Vad, ktory jenétapovinny na poziadanie ZSSK
CARGO zasla ZSSK CARGO bez zbytmého odkladu. Navrh obsahuje najma odéesl potrebného
na uskutdnenie kazdého z postupov uvedenych v bode 6.3..p#8na b) Zmluvy, ako aj popis
sinnosti vyZadovanej zo strany ZSSK CARGO na odsiném Vad a akéKkwek informécie, ktoré

mé&zu m& vyznam pre postup odstranenia Vad.

Ob¢iansky zakonnik znamena zakort. 40/1964 Zb. Ofiansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Obchodny zakonnik znamena zékor. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Pracovny dai- znamena de ktory nie je sobotou, netieu ani dilom pracovného pokoja anihdm
pracovného vina v Slovenskej republike.

Preberaci protokol- pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluungtran potvrdia dodanie
Tovaru Partnerom ZSSK CARGO bez skimania a/aleberemia jeho kvalitativnych alebo inych
vlastnosti ustanovenych v tejto Zmluve. V pripaddahia Tovaru sa Preberacim protokolom rozumie
spravidla dodaci list, alebo iny dokument podpigdagitaktnymi osobami oboch Zmluvnymi stranami.
Tovar -

0] hnuté’na vec (Tovar); a/alebo

(i) Autorské dielo; a/alebo

(iii) vec, ktorej prostrednictvom je Autorské dielo vy (najma kompaktny disk (CD),
inStal&né médium);

uvedeny(é) v bode 2.2 Zmluvy, ktory(é) ma(majuy Ima zéklade Zmluvy dodany(é), vyvinuty(é),
vytvoreny(é) Partnerom pre ZSSK CARGO. Neoddhtivel séag’ou Tovaru je Dokumentacia.
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Vada- akakdvek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostgiokicha alebo akyKeek iny
problém s plnenim predmetu Zmluvyaéti plnenia predmetu Zmluvy) braniaci jeho riadoem
a/alebo bezchybnému uzivaniu (vratane pravnych phebnia predmetu Zmluvy ¢ésti plnenia
predmetu Zmluvy), a/alebo spbsobujici jefi@stand alebo Uplnd nefurtkog’, a/alebo spdsobujici
Ciasta:né alebo UpIné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzielao plnenie predmetu Zmluvyad’
plnenia predmetu Zmluvy), ktorého spbsob, rozsabalita ainé vlastnosti, nie su v sulade
s ustanoveniami uvedenymi v Zmluve.

Zaru¢éna doba doba, v ramci ktorej je Partner povinny bezplatna viastné néklady odshi@va’
Vady, bez obadu na togi vznikli pred podpisom Preberacieho protokolu Zwmymi stranami alebo
pocas plynutia tejto doby.

1.2. Vykladové pravidla

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie si apliatdiné vo vxahu k predmetu Zmluvy, takéto
ustanovenia sa na dany pripad nepouzija.

1.3. Neoddeliténou s@ag’ou Zmluvy su vSetky jej prilohy. Neoddelitou s@éag’ou Zmluvy sa stavaju aj
pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisalizgomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY
2.1. Predmetom Zmluvy je:

(a) zavazok Partnera dodd@SSK CARGO Tovar, blizSie Specifikovany v bode,2Zmluvy a
Priloheg. 2 za podmienok a spdsobom uvedenym v bodochasasledujicich Zmluvy a
plnit d’alSie povinnosti dohodnuté v Zmluve; a

(b) zavazok ZSSK CARGO zaplétPartnerovi Cenu stanoven&lanku 3. Zmluvy.

2.2. Partner sa zavazuje dadéelny vysokozdvizny vozik o celkovej nosnosti 3,8ytdN1 so spkovacim
motorom, pohonom na naftu, s celokabinou v cesfipeave a s kirenim so z&nou dobou 4 roky od
prevzatia a to v pige 1 (jeden) kus s technickymi parametrami Spemifdnymi v Prilohe&.2 Zmluvy alej
len ,Tovar“) za podmienok a spé6sobom uvedenym volgsbdt.1. a nasl. Zmluvy.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

3.1. Cena za plnenie predmetu Zmluvy padodu 2.2., t.j. Cena za dodanie Tovaru v sUldoedem 2.2.
Zmluvy je stanovena ako pevna a je uvedena v Rridoh Zmluvy.

3.2. Zmluvné strany sa dohodli na pevnej Cene uvedendfinku 3. bode 3.1., v stlade so zakoném
18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorSich predpisov.

3.3. V dohodnutej Cene stanovenej padbodu 3.1. Zmluvy bude uplatnena DPH [faogodmienok
platnych wase vzniku d&ovej povinnosti. V dohodnutej Cene su zahrnutékySeaklady a vydavky
Partnera, ktoré mu vzniknl v suvislosti s dodaniovafu a jeho odovzdanim ZSSK CARGO, vratane
dopravy, cla, balného, z&meého servisu a vSetkych ostatnych nékladov Partne@é mu vzniknud

v sQvislosti s plnenim povinnosti stanovenych Zroluv

3.4. Partner je opravneny vystéviFaktaru az po riadnomgasnom a Uplnom odovzdani dodaného Tovaru
v zmysle bodu 2.2. Zmluvy na ktoré je platba faodohody Zmluvnych stran viazana. Faktira musi by
vystavena v stlade so Zmluvou a obsaliatialo Zmluvy. V pripade, Ze Partner je registrovamg da

v Slovenskej republike musi faktira obsahbvaetky nalezitosti v zmysle zakoda222/2004 Z.z. o DPH

v zneni neskorSich predpisov. Neoddélitau prilohou kazdej Faktury bude original Prebetagiprotokolu
podpisaného Kontaktnymi osobami Zmluvnych strdnvigaujuceho riadne, dasné, bezchybné a upiné
poskytnutie vyfakturovaného plnenia. Partner dbZSSK CARGO prislusnd Faktiru na adresu uvedenu
v Kontaktnych tdajoch ZSSK CARGO bezodkladne, rejfevsak do 3 (troch) dni odaaljej vystavenia.

3.5. Lehota splatnosti Faktary je 60 (8desiat) dni odoith jej riadneho vystavenia Partnerom. V pripade,
Ze Faktura bude datena ZSSK CARGO po uplynuti lehoty uvedenej v bodé B/SSie, predlzuje sa
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splatnog Faktary o takéto prekienie lehoty. V pripade, Ze Faktira nigsppoZadované naleZitosti, je
ZSSK CARGO opravnena vrétiju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti Partwier®nom vystavenia
opravenej/doplnenej/novej Faktiry so vSetkymi po¥adymi ndlezitogmi, z&ina plyn& nova 60
(Sesdesiat)adova lehota splatnosti v zmysle dohodnutych platehryodmienok.

3.6. Faktura bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostnywodmn na bezny det Partnera uvedeny v
Zmluve a/alebo na Fakture. Zandéhrady Faktlry sa povazujerdedpisania dlZznej sumy z beznéhtiui
ZSSK CARGO/ VSetky bankoveé poplatky znaSa ZSSK CARE vynimkou poplatkov vyrubenych bankou
Partnera.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
4.1. Partner sa zavazuje daddovar nasledovne:

(a) doda Tovar v rozsahu, mnozstve a v kvalite Specifikgidmv Prilohes. 2 a deklarovanych
Partnerom v ponuke, ktora je pripojena ako neothfeh si#as’ k spisovej dokumentacii
verejnej sfiaze vyhlasenej vo Vestniku verejného obstaravania210/2012 zo #h
02.11.2012 pod zrtgou 13167 - WYT za podmienok Specifikovanych v Zvalu

(b) Partner sa zavazuje dadalnenie potia bodu 2.2. Zmluvy do miesta dodania t.j. na
pracovisko ZSSK CARGO, Zelezma spolénos’ Cargo Slovakia, a.s., Dopravny uzol
Vratky, Vratky Explézia — priemyselna zéna, 038@iditky. Partner je povinny zabezpe
dovoz kompletnej dodavky Tovaru, vyloZzenie na nuedbdania a uvedenie na vlastné
naklady. Kontaktna osoba opravnena prevzmedmet plnenia za ZSSK CARGO je
uvedena v bode 9.4. Zmluvy.

(c) Odovzdanie predmetu plnenia poskytovanéholadubdu (a) tohta@lanku Zmluvy bude
avizované Partnerom pisomnou formou (faxom, e-mmailpoStou) opravnenej Kontaktnej
osobe uvedenej v bode 9.4. Zmluvy v dennom pracovtase (od 7:00 do 14:00 hod),
najneskér 24 hodin pred odovzdanim plnenia. Zaatovzdania plnenia sa povazujaide
podpisania Preberacieho protokolu oboma Kontaktngsobami oboch Zmluvnych stran.
Podpisanim Preberacieho protokolu Kontaktnymi osolmboch Zmluvnych stran potvrdia
dodanie Tovaru pda bodu 2.2. a 4.1. v sulade s PriloR@iZmluvy.

4.2. Okrem povinnosti, ktoré je Partner povinny splalalebo dodrziavapod’a inych ustanoveni Zmluvy
je Partner povinny:

(a) doda Tovar v mieste plnenia uvedenom ako miesto plnen#mluve, ak mu ZSSK
CARGO pisomne neoznamilo zmenu miesta plnenia @é.hodin pred odovzdanim
plnenia.

(b) chrant predmet plnenia pred poSkodenim pri manipulacigppave, vonkajSimi vplyvmi,

odcudzenim okrem iného aj prostrednictvom vhodrgenia Tovaru.
(c) vyzn&it na obale Tovaru presné oZpaie a Specifikaciu Tovaru, druh a mnozstvo plaeni

(d) dodrziava, zachovavé a reSpektoua okrem vSeobecne zavaznych pravnych predpisov

Slovenskej republiky aj interné predpisy ZSSK CARGKoré su Partnerovi zname
a predpisy o bezgaosti a ochrane zdravia pri praci a poziarnej aobr&ZSSK CARGO
nezodpoveda za pracovné ani iné Urazy zamestndPaxmera podil@jucich sa na plneni
predmetu Zmluvy, ku ktorym doSlo v priestoroch ZSSARGO. Partner zodpoveda za
vSetku a akukivek ujmu, ktord4 vznikne ZSSK CARGO v dbsledku penida zavazkov
Partnera v zmysle tohto ustanovenia (vratane ujp§sabenej tretim osobam a ujmy
v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom vejajmoci v dosledku poruSenia
zavazkov Partnera) a s tym spojené naklady;
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(e) Vykonava plnenie predmetu Zmluvy kvalifikovanymi osobams adlezitou odbornou
starostlivogou, riadi’ sa pri plneni predmetu Zmluvy pokynmi ZSSK CARGQ®@oad’
v sllade s jeho zaujmami;

)] zabezpeit na svoje vlastné riziko ana vilastné naklady wsgtkvolenia /certifikaty/
licencie ainé doklady pozadované pravnymi predpigadnotlivych Statov, ktoré su
potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadnecasné plnenie predmetu Zmluvy a uzivanie
Tovaru zo strany ZSSK CARGO.

4.3. Partner nie je opravneny povwedodanim Tovaru alebo jeltasti tretiu osobu.
DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

5.1. Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne spolupratopaskytnd s&innog’ potrebnd na plnenie
predmetu Zmluvy. Zmluvné strany dalej zavazuju informouwasa o vSetkych skutaostiach relevantnych
pre riadne ad&asné plnenie svojich povinnosti azavazkov vypl§emh im zo Zmluvy, ako aj
o skut@&nostiach, ktoré by mohli zmaralebo podstatng’azit’ pinenie predmetu Zmluvy.

5.2. Zmluvné strany su povinné pthisvoje povinnosti a zavazky vyplyvajiuce im zo Znylua zo
suvisiacich pravnych predpisov riadnetas tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

5.3. ZSSK CARGO je opravnena podni@a prevzatie plnenia predmetu Zmluvy vykonanim skuSok
alebo predvedenim plnenia, ktoré je predmetom Zmluwtakom pripade je Partner povinny skusky
a predvedenie pred ZSSK CARGO vykéma vlastné naklady a na vlastné nebéepstvo. Pokik nie su
skuSky alebo predvedenie vykonané, ZSSK CARGO jawena odmietrtuprevzatie plnenia. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze tento pripad sa nepovazugipad omeskania ZSSK CARGO.

5.4. V pripade, Ze sa plnenie predmetu Zmluvy realizaugriestoroch ZSSK CARGO, pripadne na jej
pozemkoch, alebo v priestoroch a/alebo na pozemkddbré ZSSK CARGO obstaralo, znaSa
nebezp&enstvo Skody na veci Partner.

5.5. Ak Zmluvna strana spbsobi porusenim svojich powtina/alebo zavazkov vyplyvajucich jej zo
Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseniebéalzaruk urobenych v Zmluve akilikek Skodu
druhej Zmluvnej strane, jej zodpovedtiaga Skodu a povinnésha nahradu Skody takto spdsobenl druhej
Zmluvnej strane sa bude riddi spravovéustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného z&konnika.

5.6. Polradavky Partnera ¥ ZSSK CARGO vzniknuté na zéklade ustanoveni Zmlug je mozné
postupt’ tretej osobe bez pisomného suhlasu ZSSK CARGQOipage, Zze Partner bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu ZSSK CARGO postupi liaokdvku, ktord ma v ZSSK CARGO, tretej osobe, je
Partner povinny zaplati ZSSK CARGO zmluvna pokutu vo vySke nominalnej hatyn postipenej
pohradavky.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARU CNA DOBA

6.1. Partner sa zavazuje poskytnginenie predmetu Zmluvy v sulade, v rozsahu, Jitejaspdsobom a za
d’alSich podmienok uvedenych v Zmluve dirza to, Ze Tovar nema Vady a Ze fands’ a pouzitie Tovaru
bude plne zodpoveddunkénym vlastnostiam a Specifikaciam Tovaru uvedenyRriloheé. 2 a priloZzenej
Dokumentacii a to ptas celého trvania Zafnej doby, ktorej tfka je $pecifikovana v bode 6.6. Z&ma
doba neplynie po dobu, po ktori ZSSK CARGO nemd&Zeal Tovar pre jeho Vady, za ktoré zodpoveda
Partner.

6.2. Partner zodpoveda za Vady, ktoré ma Tovar v okankiéli prechaddza nebezgenstvo Skody na ZSSK
CARGO, aj ke’ sa Vada stane zjavnou az po tortse. Partner zodpoveda takisto za kazdu Vadu, ktora
vznikne pred okamihom alebo po okamihu uvedenomedghadzajlcej vete, ak je spdsobena porusenim
jeho povinnosti. Ak méa predmet plnenia pri jehobgrani zjavné Vady, ZSSK CARGO odmietne z tychto
dévodov predmet plnenia prevgia

6.3. Ak Partner uskuttni plnenie predmetu Zmluvy s Vadami, Zmluvné strasay dohodli, Ze ZSSK
CARGO mbze:
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@) poZadové, v lehote pisomne &enej ZSSK CARGO, odstranenie Vad uskuoenim
nahradného alebo dodate&ho plnenia a pozadavadstranenie pravnych vad, a/alebo

(b) poZadové, v lehote pisomne &enej ZSSK CARGO, odstranenie Vad opravou plnerka, a
su Vady opravittné, a/alebo

(c) poZadové primeranl Bavu z Ceny utenej v bode 3 Zmluvy spdsobom vyjitanym v bode
6.12. Zmluvy, a/alebo

(d) odstupt’ od Zmluvy okamzite a bez uvedenia dévodu.

6.4. Partner je povinny na poziadanie ZSSK CARGO Tljpododu 6.3. zasfaZSSK CARGO bez
zbytoiného odkladu Néavrh a ZSSK CARGO je povinna v letdepracovnych dni od obdrzania Navrhu,
tento Navrh schvali podmienf splnenim utitych podmienok, alebo odmiettiuV pripade odmietnutia
Navrhu je ZSSK CARGO opravnen&irPartnerovi dodatmu lehotu na predloZenie nového Navrhu, alebo
je opravnend uplathiostatné naroky uvedené v bode 6.3. V pripade SBKZCARGO neobdrzi od Partnera
Navrh najneskdr do 10 dni od jeho vyzZiadania, vamartnerovi povinndsuhradi’ ZSSK CARGO zmluvnu
pokutu vo vySke 100% z Ceny za dodanie Tovaru metoryzvanie ZSSK CARGO v lehote a spdsobom
uvedenym v tejto vyzve.

6.5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ZSSK CARGO mobze \dkaz pripade popri naroku uvedenom v bode
6.3. pism. a) alebo b) pozadd\a primeranu kavu z Ceny pokh bodu 6.12. Zmluvy.

6.6. Zarwna doba je 48 mesiacov az@ plynd’:

(a) momentom prechodu nebezpastva Skody na Tovare vzmysle bodu 6.11. Zmluvy
v pripade, Ze ZSSK CARGO & Tovar bez zbytmého odkladu od momentu prechodu
nebezpéenstva Skody uzivaalebo

(b) momentom zé&atia uzivania Tovaru zo strany ZSSK CARGO v pripa#eZSSK CARGO
nez&ne uzivd Tovar bez zbyttného odkladu od prechodu nebesgestva Skody; Zatma
doba vSak zzne plyn® najneskér po uplynuti 12 mesiacov od prechodu zm#enstva
Skody a to aj v pripade, Ze Tovar ZSSK CARGO pgmugi tejto lehoty nezme uZiva.

6.7. Partner sa zavazuje bezplatne, na vlastné nakladielaote pisomne tenej ZSSK CARGO pdé
bodu 6.3. odstrafiiVadu Tovaru bez dladu na togi Vada vznikla pred podpisom Preberacieho protokolu
alebo pdas plynutia Zarénej doby.

6.8. Ak dojde k vadnému plneniu zo strany Partnera, ZEBMRGO stanovi Partnerovi primerani lehotu na
odstranenie Vady. V pripade, Ze Vada nebude odstéav stanovenej lehote, pripadne Partner oznami
ZSSK CARGO, ze Vada je neodstratiité, je ZSSK CARGO opravnené odstupd Zmluvy. Partnerovi
nevznika odstdpenim od Zmluvy v désledku neodstri@n€ad plnenia v primeranej stanovenej lehote karo
na zaplatenie zmluvnej pokuty ani na nahradu nékiagnaloZzenych na plnenie predmetu Zmluvy. Narok
ZSSK CARGO na nahradu Skody a na zmluvni pokutyentigmto odstipenim od Zmluvy dotknuty.

6.9. Do doby odstranenia Vad nie je ZSSK CARGO povintdithéas’ Ceny, ktora by zodpovedala jej
naroku na Pavu z Ceny pokh bodu 6.12. Zmluvy, ak by Vada nebola odstranena.

6.10.V pripade, Ze sa na Tovar poskytnuté Partnerom Z68RGO vz'ahuje zaruka poskytovana ttos
stranou, Partner je povinny informavaSSK CARGO o vSetkych skutnostiach, ktoré mézu rmiarplyv na
uplatnenie narokov z Vad takéhoto Tovaru, najmggeinny pisomne oznathiZSSK CARGO d#, v ktory
uplynie zardgna doba a je povinny odovadZSSK CARGO vSetky dokumenty, ktoré je potrebné&ipade
uplatnenia narokov zo zodpovednosti za Vady pretlloz

6.11.Ak nie je v Zmluve vyslovne dené inak, ZSSK CARGO je opravnena odmiéttiastainé plnenie
zavézku Partnera.

6.12.V pripade, Zze ZSSK CARGO pozadujiaxu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze péear vySky
zZravy bude ZSSK CARGO vychadzaajmé z posudenia nasledovnych skotsti:
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@) naklady atas, ktoré bude ZSSK CARGO musigy/nalozi’ nac¢innosti, ktoré st nevyhnutné
na to, aby sa plnenie predmetu Zmluvy stalo bezueadnzmysle Zmluvy,

(b) hodnota plnenia predmetu Zmluvy

(c) vyznam plnenia predmetu Zmluvy pre hospodarskmos’ ZSSK CARGO a Skody, ktoré
mézu by vadnosou plnenia ZSSK CARGO spdsobené.

SANKCIE

7.1. V pripade, Ze sa Partner dostane do omeSkaniaesipinpredmetu Zmluvy, je ZSSK CARGO
opravnena uplattiisi voii nemu zmluvnd pokutu vo vySke 20,00 (dvaydBUR za kazdy a to aj zaty dei
omeskania. Narok na nahradu Skody tym nie je dagkrtSSK CARGO stasne vznika pravo odstiipod
Zmluvy.

7.2. V pripade, Ze sa Partner dostane do omeSkanidrawoelsim Vady v lehote stanovenej ZSSK CARGO,
je ZSSK CARGO opravnena uplatrsi vati Partnerovi zmluvnd pokutu vo vySke 20,00 (dvajil€alJR za
kazdy a to aj zmty dei omeSkania. Narok na nadhradu Skody tym nie je dmykn

7.3. V pripade, Ze sa ZSSK CARGO dostane do omeSkaitiaaslou Faktlry a Faktiru neuhradi ani do 10
dni po tom,¢o mu bola dortena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Partneivoiny uplatova’ si vaii
ZSSK CARGO urok z omeskania vo vysSke 0,03% z dlZiasjtky a to za kazdy aj zaty déi omeSkania.

KONTAKTY A DORU COVANIE

8.1. Akékol'vek oznamenia, ziadosti, poziadavky, néavrhy, sudhéssihlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypou® alebo akaktvek ina komunikécia predpokladana, vyZzadovana gielvolena Zmluvou
(dalej len KoreSpondencig musi m& pisomnd formu a musi Bydorwtena Zmluvnej strane postou,
elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérdombsu, faxom na Kontaktné Udaje Zmluvnej strany,
pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmlustnapy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akdled
pisomnosti tykajdce sa skigmia trvania tejto Zmluvy budi daravané len prostrednictvom posty, osobne
alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

8.2. Pre potreby dortovania prostrednictvom poSty sa pouziju adresyekidinluvnych stran uvedené v
tejto Zmluve, ibaze odosielajucej Zmluvnej strakeeaat pisomnosti oznamil novl adresu sidla, pripad
ind nova adresu dend na doréovanie pisomnosti. V pripade akedjkek zmeny adresy &enej na
doruwiovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebdiwisosti s touto Zmluvou sa prislusna zmluvna
strana zavazuje o zmene adresy bezodkladne pismfonmova’ druh( zmluvnud stranu; v takomto pripade
je pre dordovanie rozhodujuca nova adresa riadne oznadmenavesjlustrane pred odosielanim
KoreSpondencie.

8.3. KoreSpondencia sa povaZuje za @eni v dé dorwenia zasielky, resp. v deodmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zasielka déena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou siuabpripade vratenia
zasielky ako nedotenej sa KoreSpondencia povaZzuje za gemd na treti deod jej vratenia a to aj vtedy,
ak osoba uvedené ako Kontaktnd osoba sa o tom vesiza.

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

9.1. Kontaktné udaje Partnera

Adresa | ¢&. 810, Most pri Bratislave 900 46

Telefon (0245650424-5

Fax 0245650426

E-mail |obchod@yale.sk

Internet |http://www.yale.sk

9.2. Kontaktné osoby Partnera
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Meno a priezvisko Telefon E-mail

9.3. Kontaktné udaje ZSSK CARGO

Zeleznina spolanost’ Cargo Slovakia, a.s.

Drieniova 24 1, 820 09 Bratislava, Slovenska republika
Zeleznina spolanost’ Cargo Slovakia, a.s., Faktur&né centrum
Drieniova 24 1, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Adresa

Adresa pre zasielanie Faktur

Telefén + 421 2 2029 7776/4
Fax + 421 2 43420389
Internet www.zscargo.sk

9.4. Kontaktné osoby ZSSK CARGO

Meno a priezvisko |Adresa Telefon E-mail Rozsah oprnenia
Zeleznkna
I sroicros  CargdiEEE N
Slovakia, a.s.
veduci DU Zilina Vrutky- explézia rieSenie reklami

(o]

pravnenie prebratia

10. TRVANIE ZMLUVY
10.1Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu zanika:
(@) pisomnou dohodou Zmluvnych stran vadam uvedeny;

(b) nadobudnutim &nnosti pisomného odstipenia od Zmluvy jednou zoluXmych stran
v sllade s bodom 10.2 Zmluvy;

(c) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnejowgule ktorejktvek zo Zmluvnych
stran s sulade s bodom 10.3 Zmluvy;

(d) uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorena;

10.2.0dstupt’ od Zmluvy mdze ktorakwek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného poiaSe
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Paigstm poruSenim zmluvnych povinnosti sa rozumie
poruSenie takych povinnosti vyplyvajacich zo Zmlumg ktoré sa pdd ustanoveni Zmluvy viaze mozmos
odstlpt’ od Zmluvy. Ostatné poruSenia zmluvnych povinnesatipovazuji za nepodstatné v zmysle § 346
zakonat. 513/1991 Z.z.. Pisomné odstupenie od Zmluvy nadabplatno$a Einnog’ diiom jeho dorgenia
druhej Zmluvnej strane. OdstUpenie od Zmluvy se&kvsadotyka naroku na nahradu Skody ani naroku na
zmluvnua pokutu, ktory vznikol v désledku poruSep@vinnosti.

10.3Zmluvu moZno vypovedalen pisomne ato aj bez udania dévodu. Vypovedtédtd sa 3 (tri)
kalendarne mesiace acmaa plyn® prvym diom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po kalenuarno
mesiaci, v ktorom bola pisomna vypdv&mluvy doriena druhej Zmluvnej strane. Uplynutim vypovednej
lehoty Zmluva zanika.

10.4Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na prava a povinndatiluvnych stran, ktoré vznikli gas existencie
Zmluvy.

10
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11. VLASTNICKE PRAVO, AUTORSKE PRAVO, PRAVA PRIEMYSELNE HO A INEHO
DUSEVNEHO VLASTNICTVA

11.1Vlastnicke pravo k predmetu plnenia ZSSK CARGO haddi@a a nebezgenstvo Skody na predmete
plnenia prechadza z Partnera na ZSSK CARGO okamipodpisu Preberacieho protokolu Zmluvnymi
stranami.

11.2 Ak bude v ramci plnenia predmetu Zmluvy vytvoremdané a/alebo umoznené pouZiZSSK
CARGO Autorskeé dielo, udeje Partner ZSSK CARGO nadobudnutim platnositianosti Zmluvy a/alebo
podpisom Preberacieho protokolu Zmluvnymi stranaasiovo neobmedzeny, nevyhradny suhlas na kazdé
a akékdvek pouzitie Autorského diela ako celku i jeho jetlimych ¢asti v neobmedzenom rozsahu a
spdsobom, ktory vyplyva zéélu, na ktory je Autorské dielo tené, vratane moznosti jeho Sirenia,
kopirovania, prekladania, prispdsobovania, modifd@a, upravovania, distribuovania, publikovaniabal
prenasSania (licencia). ZSSK CARGO je vSak opravnedéli’ sihlas na kazdé a akékek pouzitie
Autorského diela tretej osobe (sublicencia), prigagostipi licenciu tretej osobe len s predchadzajicim
vyslovnym pisomnym suhlasom Partnera. Odmena zkeniddicencie ako aj iné naroky Partnera z prava
priemyselného a iného duSevného vlastnictva jenzaéav Cene.

11.3Partner vyhlasuje a svojim podpisom na Zmluvéi,rae k jednotlivym plneniam zo Zmluvy (vratane
ich akychkdvek si&asti zahihajlcich najma, avSak nielen software) dodanym, yoskym, vykonanym
a/alebo vytvorenym Partnerom alebo tretimi osolgan@iZSSK CARGO (a) ma a/alebo vykonava autorské
prava alalebo prava priemyselného a/alebo inéhevdé®io vlastnictva; a/alebo (b) méa a/alebo vykonava
pravo na ich pouzivanie na zaklade licencii udetBngnu tretimi osobami, ktoré k nim maju a/alebo
vykonavaju autorské prava alalebo prava priemybkelné/alebo iného duSevného vlastnictva. Partner
sasne udkuje ZSSK CARGO, k vysSie uvedenym plneniam (vrateheakychkdvek sitasti zakhiajlcich
najma, avSak nielen Software), ku ktorym Partnerafagebo vykonava pdd pism. (b) predchadzajicej vety
pravo na ich pouzivanie na zaklade licencii udetbrmu tretimi osobami, pravo na ich pouzivanie lads)

v rozsahu, spésobom a dalSich podmienok, za ktorych boli tieto plnenia doé/poskytnuté Partnerovi
tretimi osobami.

11.4V pripade, Ze si akakeek tretia osoba, vratane zamestnancov Partneloa #detej osoby, ktora plnila
za Partnera, uplatni akykeek narok proti ZSSK CARGO z titulu poruSenia askych prav a/alebo prav
priemyselného a/alebo iného duSevného viastniotjtm tiretej osoby alebo akélkak iné naroky v
akejkd'vek suvislosti so Zmluvou, Partner sa zavazuje:

@) bezodkladne obstataa svoje viastné naklady a vydavky od takejtoejresoby suhlas na
pouzivanie jednotlivych plneni dodanych, poskytohfyvykonanych a/alebo vytvorenych
Partnerom, alebo tretimi osobami pre ZSSK CARG®balupraw jednotlivé pinenie(a)
dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorenén€emtn, alebo tretimi osobami pre
ZSSK CARGO tak, aby ualej neporuSovali autorské prava a/alebo pravanyselného
al/alebo iného duSevného vlastnictva tretej osolgboanahradi jednotlivé plnenie(a)
dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené@ammn alebo tretimi osobami pre ZSSK
CARGO rovnakymi alebo aspatakymi plneniami, ktoré maju asp@odstatne podobné
kvalitativne, operéné a technické parametre a flnksti; a

(b) poskytnd® ZSSK CARGO akukivek a vSetku &innd pomoc a uhradiakékdvek a vSetky
naklady a vydavky, ktoré vznikli/vzniknd ZSSK CARGOsUvislosti s uplatnenim vysSie
uvedeného naroku tretej osoby; a

(c) nahradi ZSSK CARGO akukivek a vSetku Skodu, ktord vznikne ZSSK CARGO v
dosledku uplatnenia vysSSie uvedeného naroku tresepy, a to v plnej vySke a bez
akéhokdvek obmedzenia.

V pripade, Ze Partner neobstard suhlas tretej osabpouzivanie poskytnutého plnenia, neupravi
jednotlivé plnenia a/alebo ich nenahradi inymi piaeni pod'a pism. (a) tohto bodu Zmluvy ani do 10
Pracovnych dni odon@ uplatnenia si prava tieu osobou, je ZSSK CARGO opravnené odstigul
Zmluvy a méa narok na vratenie vSetkych nakladovalgzenych na obstaranie predmetu plnenid’@od
Zmluvy.
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12. BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

12.1. Partner sa zavazuje dadaovar Specifikované v Zmluve ZSSK CARGO na vlastudpovednas
a nebezp&nstvo s odbornou starostlivosi a spinf vSetky povinnosti vyplyvajlice zo vSeobecne
zavaznych predpisov, z internych predpisov ZSSK GA&Raz pokynov ZSSK CARGO vzdy
v relevantnom zneni, ktoré satehuji na Partnerom poskytované plnenie (sd@liej aj ,Predpisy"),
najma, nie vSak len na

a) bezpeénog a ochranu zdravia pri praci; Partner zodpoved®daanu zdravia a bezpeod’ pri
praci vSetkych os6b, prostrednictvom ktorych pageyplnenie poth Zmluvy a osbb, ktoré sa
sich vedomim zdrzuju na pracovisku ZSSK CARG@al¢] aj ,Osoby’). Partner sa najméa
zavazuje poskytriiOsobam vsSetky potrebné informacie a pokyny natemdiss ich bezp#osti a
ochrany zdravia pri praci, vratane tych, ktoré iplgire pracoviska a priestory ZSSK CARGO a
a zodpoveda v celom rozsahu za ich sustavné dedri@vsetkymi Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru drah a na prat@viZSSK CARGO; Partner sa najma zavazuje
zabezp#it, aby v3etky Osoby $mli v3etky predpoklady odbornej, zdravotnej a zmysj
spbsobilosti pre vykon pracovnyémnosti na drahe v zmysle Predpisov.

12.2. Partner zodpoveda za vSetku a akiddo ujmu, ktord vznikne ZSSK CARGO v dbsledku penia
zavazkov Partnera v zmysle tohto ustanovenia (weatajmy spOsobenej tretim osobam a ujmy
v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom vejejmoci v dosledku poruSenia zavazkov
Partnera a s tym spojené naklady).

13. DOVERNE INFORMACIE A ML CANLIVOS T

13.1Dbverné informéacie poskytnuté, odovzdané, oznamepéistupnené a/alebo akynikek inym
spOsobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od drdheyvnej strany na zaklade a/alebo v akéjlak
suvislosti so Zmluvou mdzu Bypouzité vyhradne nacély plnenia predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju udrziavavyssie uvedené Ddverné informacie v prisnej tdjn@achovavé o nich mtanlivos” a
chrant’ ich pred zneuzitim, poSkodenim, gmim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, adoukpréeni
platnosti a Ginnosti Zmluvy.

13.2Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajipédomného suhlasu druhej Zmluvnej strany
Déverné informécie poskyttifilodovzdd, oznamf, spristupri, zverejnt’, publikova’, rozSirova, vyzradi’

ani pouzi inak nez na &ely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukeni platnosti a &innosti Zmluvy,

s vynimkou pripadu ich poskytnutia/odovzdania/ozeai@/'spristupnenia odbornym poradcom Zmluvnej
strany (vratane pravnychgtovnych, déovych a inych poradcov, alebo auditorov), ktoribed’ viazani
vSeobecnou profesionalnou povintims mkanlivosti stanovenou alebo uloZzenou zdkonom alébposinni
zachovava mi¢anlivog’ na zaklade pisomnej dohody so Zmluvnou stranou.

13.3Povinnos Zmluvnych stran zachovavamicanlivog’” o Ddvernych informéaciach sa neé®huje na
informécie, ktoré:

(a) boli zverejnené uz pred podpisom Zmluwg, musi by preukazattné na zaklade poskytnutych
podkladov, ktoré tato skutaos’ dokazuju;

(b) maju by spristupnené na zaklade povinnosti stanovenejrmdikprozhodnutim sidu, prokuratdry
alebo iného opravneného organu verejnej mockopriv tomto pripade Zmluvna strana, ktora je
povinna informacie spristuphi bezodkladne informuje o spristupneni informaaiibdi Zmluvnu
stranu.

13.4Zmluvné strany su povinné zabeéperiadne a vasné utajenie Dovernych informécii a zachovavanie
povinnosti méanlivosti o Dévernych informéciach pialvSeobecne platnych, zauzivanych a zachovavanych
pravidiel, zadsad a zvyklosti pre utajovanie a zaélkanie povinnosti nilnlivosti o takychto informaciach.

13.5Zmluvné strany su povinné zabeéperiadne a vasné utajenie Dovernych informécii a zachovavanie
povinnosti méanlivosti o Dévernych informaciach aj u svojich @smancov, Statutarnych organdignov
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Statutarnych organov, dozornych organadlenov dozornych organov, zastupcov, splnomocnencov,
Subdodavatov ako i inych spolupracujicich tretich os6b, pbkiem takéto Déverné informécie boli
poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo spristapnstilade so Zmluvou.

13.6.Partner vyhlasuje, Ze ziadne ustanovenie v tejttudennepovazuje za obchodné tajomstvo v zmysle §
17 a nasl. Obchodného z&konnika a/alebo Doévermimdciu. Partner berie na vedomie, Ze tato Zmluva
vratane vSetkych jej gasti a dokumentov nau nadvéazujucich bude zverejnena v Centralnom megistiiv

v zmysle §47a. Qtlanskeho zakonnika v platnom zneni.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

14.1 Zmluva, jej interpretacia a vahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeatgezavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky s tym, Zze Zmluvngusy sa dohodli, Ze pouzitie akéhdkek ustanovenia
ktoréhokdvek vSeobecne zavazného pravneho predpisu Sloersgkebliky, ktoré nie je kogentné, je
vyslovne vyli&ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo métiiuz Uplne aleb@iastaine) vyznam,
Ucel alalebo interpretaciu ktoréhdkek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vznikohityna jej
zaklade.

14.2 Akykol'vek spor, nezrovnal@sa/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zmldvy alebo v
akejkd’vek suvislosti so Zmluvou (vratane akyclikek a vSetkych sporov tykajlcich sa jej uzavretia,
platnosti, @innosti, existencie a/alebo ukiEmia) sa bude riaSiprednostne vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere as dobr§imyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalos
a/alebo rozpor nepodari vyrié&ini vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najriaséto 30 (tridsg) dni
odo dia ich z&atia, je ktordkbvek Zmluvna strana opravnena podsvrh na prislusny sad v Slovenskej
republike.

CELA DOHODA

Tato Zmluva, dokumenty v nej uvedené a v3etky zmlltoré Zmluvné strany uzavrd na zaklade tejto
Zmluvy, obsahuju celd dohodu Zmluvnych stran tykajga transakcii zamgnych touto Zmluvou a
nahradzaju vSetky predchadzajuce dohody Zmluvnyiédnsustne alebo pisomné, tykajlce sa tychto
transakcii.

ZAVERE CNE USTANOVANIA

16.1Zmluva nadobuda platndsdiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami &niog’ diom
nasledujacim po dni jej zverejnenia v Centralnogigei zmlav v zmysle § 47a @lanskeho zakonnika.

16.2.Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné mémeén na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych straméor
pisomnych a &slovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvhgiranami.

16.3VSetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitell sitag’. V pripade akéhoKwek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenisdnkov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenim pril&iluvy, majd
prednos ustanovenia a/alebo zneglénkov Zmluvy.

16.4.Zmluva sa vyhotovuje v Siestich rovnopisochgpm ZSSK CARGO obdrzi Styri rovnopisy a Partner
dva rovnopisy.

16.5Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maju spésohileg pravne Gkony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnog’ nie je ziadnym spdsobom obmedzena. Zmluvné stdalgj vyhlasuju, Ze Zmluvu uzatvorili na
zaklade ich skutmej, slobodnej a vaznej vole, ktord prejavilcitw a zrozumiténe, Zmluvu uzatvorili
dobromyséne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani vomydei pod natlakom a ani v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, Zmluvu si preli, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak suhlasobsahom
Zmluvy ju vlastnordne podpisali.

16.6.Na ddkaz toho Zmluvné strany Zmluvu podpisali i1,ddéory je uvedeny na prvej strane Zmluvy.
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PODPISOVA STRANA

Zelezniéné spolanos’
Cargo Slovakia, a.s.

Zmluvac¢. 13996/2012-S34 / 2012

LOG systems, s.r.o.

Ing. Vladimir Luptdk
predseda predstavenstva a
generalny riadite
Zelezntnej spol@nosti Cargo Slovakia, a.s.

Ing. Jaroslav Daniska
3 podpredseda predstavenstva
Zelezninej spol@nosti Cargo Slovakia, a.s.
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Ing. Marian Babal
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Priloha ¢. 1

Cennik - odtlatok aukénej siene
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Priloha €. 2

Specifikacia a technické parametre Tovaru



Dodany Tovar musi $fiaf’ minimalne tieto poziadavky:

Parametre VZV VzV 3,0 t W1 nafta
Nosnog’ 3,0t
Dizka vidlic v mm 1200
Stavebna' vyskg zdvihacieho 4o 2100
zariadenia - hl
VySka ochrannej strieSky v 4o 2100
mm
Maximalny zdvih - h4 min 4600
VySka va’ného zdvihu - h2 Triplex min 1300 mm
Pohonna sustava, hydrostaticky meri alebo jeho
prevodovka varianty
Ovladanie hydrauliky minipacky
Obutie superelastické
Kabina celokabina s karenim
Uprava kabiny cestna uprava, pracovne svetla
Motor nafta

Bogny posun hydraulicky - integrovany, nie

zaveseny
Mechanicky stabilizatny 4No
systém vozika
Palubny pctita¢ s vyhodnocovanim prevadzky
Elektronika riadenia .
ano
motora
Cuavaci alarm, majak ano
Doprava na pobaku vV cene
, min. 4 roky / bez obmedzenig
Zaruka y

Mh




